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HaHHaSI CTaThsA NPEACTABIIACT TBOPYCCTBO OJHOT'O U3 3HAMCHUTBHIX 3CCEUCTOB POMaHTHU3Ma V. Xa33-
ymTta. Ero cTuimcrudeckue HaXxoJKu U MHOFOO6pa3I/IC TEM 3CCE€ MOI'YT CTaTb NPECAMETOM H3YUYCHUA IJIA
CTYACHTOB, 3aHUMAIOIINXCA MHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH.

Kurouesblie ciioBa: 3apy6e>KHaﬂ JMTeparypa, Yunbam X33J’II/IT, 9CCeE.

CoBpEeMEHHBIM CTyACHTaM Oy/eT WHTEPECHO y3HATh O JUYHOCTH YHiIbsiMa X233-
JIMTa — 3CCEHCTA, O XapaKTepe ero TBOPUYeCTBa, OCOOEHHOCTSIX €ro CTUIIS U Pa3Hoo0-
pa3uy HHTEPECOB, KOTOPbIE OTPAXKEHBI B €r0 MPOM3BENCHHUIX. bOrarcTBO U CTHIMCTH-
YecKasi yTOHYEHHOCTh TEKCTOB €r0 3CCe MOCTYKaT PACIIUPEHHUIO JTEKCHUECKOTo 3araca
Y Pa3BUTHIO HABBIKOB MIMCbMEHHOM U YCTHOM PeUM Ha 3aHATUSIX 110 AaHTJIHHCKOMY SI3bIKY.

Yunbsim Xo33mut (1778—1830) — 5eKTOp, KPUTHK, ICCEUCT — OMPEIEITHIICS
B CBOCH JIMTEPATYPHOH Kapbepe CPAaBHHUTEIBHO MO3IHO, MOCe TpUAUATh JeT. YacTh
CBOEH IOHOCTU OH MOCBSATHJI METapU3NUECKUM HUCKaHHUSAM, YacTh — IMOPTPETHON JKH-
BOIIHCH, YaCTh BPEMEHH €r0 3aHMMaJjla MOJIUTUKA U pelakTopckas padora. OH He Ha-
XOIWJI IPUMEHEHHs CBOUM TaJaHTaM, OLIYIIal ceOsi MU3aHTPOIIOM, OCYX/1asi COBpe-
MEHHBIE €My HPaBbl; eIlle Oyaydu MOJIOABIM, CTPEMUIICS K yequHEeHut0. Ero xapakrep
OTIIMYAJICS CTPACTHOCTHIO — Oy/b TO Wrpa B TEHHHUC, M3ydeHue (umocopuu, criop
C MPOTUBHUKOM HJTU KPUTHUECKAS CTAThHSL.

V. X931uT Hava 3aHUMATKCS JIUTEpaTypoi mpodeccrnoranbHo B 1806—1812 ro-
nax. B 1812 roxgy on ctan cotpynnukoMm «MopHUHT KpoHUki» (Morning Chronicle),
OTKyJla HayaJlach €ro Kapbepa, Kapbepa caMoro IUIOI0OBUTOrO KPUTHKA CBOETO BpeMe-
HU: BCKOpE OH YK€ mucan s >kypHanoB «Yammuon» (Champion) n «K3eMHUHEP»
(Examiner), nznatenem xotoporo Obut1 [x. JIn Xant. B 1814 roxy X»3mut cran meva-
TaThCs B «DIMHOYprckoM o0o3penun» (Edinburgh Review).

)}
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B scce Xa3/1uTa MOKHO BBIICIUTH OCHOBHYIO YacTh — JIMTEPATYPHO-KPUTHYE-
CKYI0, OCTaJIbHBIE ACcCe OBUIM MOCBSIIEHBI CaMbIM pa3HOOOpa3HbIM TeMaM. Ero ctuib
oTJIMYaeT IiIy0oKas BIYMYHMBOCTb M MCKpEHHOCTb. OH BHEC B JIMTEpATypy 3apasu-
TENBHBIA TyX YHOEHHs YTeHHeM. [I[pOHUKHYThIe 00asTeIbHBIM OCTPOYMHEM U BKYCOM,
€ro scce yOeKIaroT YWUTaTeNsl MPUHATh U PA3JeNIUTh MUP €r0 UMIIPECCHOHUCTHYE-
ckux cyxzaeHuil. Illupokuii cekTp ero JUTEpaTypHBIX MO3HaHUN BOHMpaeT B cebs
KPUTHYECKHE CTaThU O JIUTEpaType OT BpeMeH EnuzaBeTs! | 10 COBpeMeHHBIX eMy aB-
TOPOB. YHHMBEPCAIBHOCTh U HIMPOTY KPYro30pa €ro MHTEPECOB MOAYEPKUBACT (aKT
CpaBHEeHHs ero ¢ JpaliJIcHOM, CYUTABIIMMCS CaMbIM JPYIAHPOBAHHBIM U3 KPUTHKOB
CBOEH IIOXHU.

Ero mexim o «Ilepconaxax mekcnupoBckux mbec» (Characters of Shakespeare’s
Plays, 1817—19) nonp30Baaich Ype3BbIYANHON H3BECTHOCTHIO. AHAJIM3 XapaKTEpPOB
kopoist Jlupa, @anbcrada, ['amiera oTaMyaeT TOYHOCTh U BIyMYHBas IPOHUKHOBEH-
HOCTb. X33JIUT NIPUTATUBAET BHEIIHUM H300pakeHHEeM 0COOCHHOCTEN MepcoHaXel, He
yxos1, To1o0Ho Konpumky, B MPUYMHBI OCMBICIICHHSI X TIOCTYIIKOB. DTUMH JICKIIUSIMA
OXBaTHIBAIOTCA BCE ipamaTHdeckue npomnsseaeHus Lllekcrmpa, ero cTuXoTBOpeHus 1 1o-
9MBI, a TaKXKe MPOW3BECHHUS, MPUIHCHIBAEMbIE 3HAMEHUTOMY aBTOpy. Heobxommmo
MIOMHHTB, HACKOJIBKO Ba)KHO cpaBHeHHe X33nurta ¢ Kompumkem. Kompumk Obu1 mpu-
3HAHHBIM TEOPETUKOM JIUTEPATYPHON SCTETHKH aHTJIMICKOTO POMAaHTHU3Ma — EIMHCT-
BEHHBIM U3 COBPEMEHHUKOB X93JIMTa, PABHBIX €My IO CHJIE TajlaHTa B CYXKICHHUSIX
0 COBPEMEHHOH JTUTEpaType.

B Hauase cBoeii muTepaTypHO# Kapbepbl X33THUT co3nai «JIeKuu 00 aHTITHICKIX
noatax» (Lectures on the English Poets, 1815—17). IlepBas nexius, moib3yrOIIasICs
HanOOJIBIIeH TOMYJISIPHOCTBIO Y MCCIIeAoBaTeNeil poMaHTu3Ma, Ha3biBaeTcs «O 1mo33uu
BooOme» (On Poetry in General), ocTabHble CeMb JIEKIUH IOCBAIIEHBI 110CIE0BA-
TEJIbHO TBOPUYECTBY MOA3TOB Jayiekoro mpomuioro: Yocepy u Illekcriupy, MunbsTony,
Hpaiineny u Iloymy; mostam HemaBHero XVIII Beka: Tomcony m Kymnepy, CBudry,
IOmnry, I'peto, Komumn3y; 6aananHoi mo33un B cpaBHEHHHM ¢ Mo33uel bepHca u mos-
TaMm-coBpeMeHHUKaM. [locnennss nexkmms Tak u HaszbiBaeTcs «On the Living Poetsy.
B 1819 roxy Xa3muT myOonuKyeT cCOOpHUK JICKINH, TIOCBSAIIICHHBIX aBTOPAM aHTIIMHACKIX
KOMeIMi U pa3HooOpa3HbIX 3cce (Lectures on the English Comic Writers and Miscel-
laneous Essays), cpeau koTopsix cHoBa Lllekcnmp, a Takke ben [I>)koHCOH, ApamMaTypru
Kaymu u batnep, Konrpus 1 BanOpy. B aTom ke cOopHHKE HaxoauM 3cce 00 aBTOpax
NEPUOANYECKUX XKYpPHAJIOB, 00 aHITIMHCKOM pOMaHe, 0 TBOpUeCTBe Xorapra, O BeIH-
KOM H «3HAKOMOM» B HBOIHCH, 00 aBTopax komeauii X VIII Beka.

Ha npotsbxkennn Bceil CBOEH »KU3HU XI3JIUT HE IepecTaBall MCATh O MOJINTUKE,
aKTHBHO MHTepecoBaiics eto. OJJHO U3 caMbIX NEPBBIX €ro 3cce HazbiBaloch «O Kpac-
HOopeunu OpuraHckoro ceHata» (On Eloquence of the British Senate, 1808) m 6bu10
IPEINoCcIaHO COOPaHUIO JIyUIINX B UCTOPUN 00pa3IoB OpaTOPCKOTO UCKYCCTBA Opu-
TaHCKHUX TMapjameHTapueB co BpeMeH Kapia [ mo nagana XIX Beka (Best Speeches of
the Most Distinguished English, Irish, and Scotch Parliamentary Speakers, From the
Beginning of the Reign of Charles I to the Present Time). bonblnyto 4acTh peueit as
9TOro M3AaHus BeIOMpan XH3muT. [lonmuTHueckue MHTEpechl XA3/MUTa ObLTH TaKKe
pa3Hoo0pa3Hbl, KaK U ero JITepaTypHble BKychl. OH mmucai o coObITHIX BO PpaHIyH,
nonemusuposai ¢ Ilurom, bepkom, ManbTycoM, 3amuiian HHTEPECHl aHIJINYAH, pac-
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CyX/Jasi O HaJorax W BOWHE, O BIMSHUH CYyJIOB, BBIPAXKAJl CBO€ MHEHHE O CYIIECT-
BYIOIIIMX I'a3eTax U O MHOTOM JIPYTOM.

Ienblit LMK JEKIKI B TBOPUECTBE X33JIMTaA OBbLI MOCBALIEH JIMTEPATYPE eIn3aBe-
TUHCKOM 3mtoxu (Lectures on the Literature of the Age of Elizabeth, 1820). B mocnen-
HEH JIEKIMH 3TOT0 IMKJIa X33JIUT CpaBHUBAN aTMOc(epy JIMTepaTyphl TOH SMOXH U CO-
BPEMEHHON eMy JuTepaTypbl. Kak KpUTHK eIM3aBeTHHCKON JIMTepaTypbl OH M0100eH
HenpeB30iiieHHbIM B 3Toi o6nactu aBTopam: Y. JIamy u T.C. Konpumky. COopHHK 11-
TEpaTypPHO-KPUTHUECKUX CTaTel moa oouM HazBanueM «Jlyx Bpemenwn» (The Spirit of
the Age, or Contemporary Portraits, 1825), co3nanHblii X233JIUTOM, SBJISUT COOOM ce-
PHIO TUTEPATYPHBIX MIOPTPETOB €TI0 COBPEMEHHUKOB, 3a4aCTyI0 HACTOJIBKO S3BUTEILHO
OXapaKTEePU30BaHHBIX, YTO COOTEYECTBEHHUKHU-TUTEPATYPOBEIbl OOBUHSIIA XI3JIUTA
B HeciepKaHHOCTH U nipenocyautensHocty [1. C. 638].

[To MHEHHMIO MHOTHX HCCIIEIOBATENEH, €r0 JTUTEPATYPHBIN TAAHT CUJIBHEE BCETO
NPOSIBUJICS IMEHHO B Pa3HOIUIAHOBBIX dcce. Kak MHOrue u3 ero coBpeMeHHUKOB (JIu
Xanr, Jle KBuHCH), OH I JIMTEPATypPHBIM TPYAOM, COTPYTHHYAT C MIEPUOTUUECKIMU
W3IaHUSIMH, TIMCAT JUI HUX CTaThH, IOMHMO 3TOTO BBICTYIAN C Jekuusmu. Ero mepy
npUHaAJIeKaT 00Iee COTHU 3CCe, OCBAIICHHBIX KaK TPAIUIIMOHHBIM (TIOJUTUKE, KHU-
raM O CIIOPTE U CHOPTY, OXOTE, YKUBOIUCH, OCOOCHHOCTSIM TeaTpajbHOTO HCKYCCTBA,
MyTEIIECTBUAM), TAK U CAMBbIM HEOXKHMJAHHBIM TEMaM.

Temaruuecku 3cceucTKa X33/IuTa elle 0ojee pa3sHooOpaszHa, YeM y NpapouTens
3TOTO JXKaHpa, SHIMKIoneaucTa 16 Bexka Mummens Montens (1533—1592). Heoxxunan-
Has IO CBOEMY CojiepyKaHuto KHUTa «Liber Amoris» (natr. — Kuura mro6Bu, 1823) ObI-
Jla HamycaHa BO BpeMeHa BIIIOOJIEHHOCTH XA3JIMTa B JI04b CBOETO JoMoBiaenbua Ca-
py Youkep.

Hemnoro mapanokcansHas padora «O crtpaxe cmeptu» (On the fear of Death,
1820), ¢punocodcekoe 3cce mozauero Xa3nmura «O gyBcTBe OeccMepTus B oHOCTHY (On
the Feeling of Immortality in Youth, 1827) orpaxamm ¢GuirocopCKkue pa3MbIITUICHUS
Xa3nura.

Kak mpaBmiio, X930UTT AOCKOHAJIBHO 3HAN MPEAMET, O KOTOPOM OH BBICKA3bl-
BaJICSI, M CUMTAJI, YTO aBTOP JIOJDKEH O3HAKOMMTDH YUTATENS C «HE3aMETHON CTOPOHOM
3HaKOMBIX mpenMeToBy («the unnoticed sides of familiar truthy) [1. C. 638]. Ero scce
OTJIMYAET UCKPEHHOCTh, JIaXKe aBTOOMOrpa)UIHOCTh, OH 0€3 CTECHEHHUS MOKAa3bIBACT
Y CBOIO UCKYIIEHHOCTh, U CBOU OINACEHUsI, CTPAaXH, U CBOM MpPEIPACCYAKH, 3aCTaBIssA
YHUTaTENs HEOTPBHIBHO CIIEAOBATh CBOCU €M — HcYepnarh u30panHyio Temy. Ero
SHTY3Ma3M 3apa3uTeleH, UCKPEHHOCTh MOJKYIAET, 00s3aTeIbHO MPUCYTCTBYIOT HH-
TEJJIEKTyaJIbHAs! HACBIIICHHOCTh M JIOTHYECKUI KOHTPOJIb, & BCE BMECTE CO3/1aeT CBOM
HETIOBTOPHMBIH U TOJIBKO OJHOMY X33JIUTY MPUCYIIAN CTUIIb.

Crunp X93/1MTa HalOMUHAET Oecely, HeJapoOM KHHUTHM €ro 3CCe TaK WM MHade
cBs3anbl ¢ Oecenot: «Kpyrueiid ctom» (The Round Table, 1817) n «3acTonbHble Oece-
ey (1821—22); «IIpoctoit cobecenuux» (The Plain Speaker, 1826), kyna BXoauino
OJTHO W3 3HAMEHUTHIX dcce «O pasroBopax aBTopoBy» (On the Conversations of Authors,
1820). M3HavansHO MO 00mIMM Ha3BaHueM «KpyTiblii cTOM TeyaTainch 3cce, ouep-
KU ¥ CTaTbH CaMbIX Pa3HbIX aBTOPOB, BBIXOJUBIIHNE B JKypHaJIE «OK3aMuHep» B 1815—
1817 ronmax, B TOM umuciie 1 ouepku ero penakropa Jiu Xanra. Knura ¢ Takum Ha3BaHU-
em Obuta omyonmkoBana B 1817 romy, mosxe (B uzganuu London: Sampson Low, Son,
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& Marston, 1869) penakTopbl 0OCTaBUIN TOJBKO dcce X331uTa (0K0Jo 35), HCKITIOUNB
BCE, YTO OYEBUIHO OBUIO HE XapakTepHO Juisi ero ctuis. Cpeau scce 3TOro cOOpHUKA
3aciyxuBaroT BHUMaHuUs: «O coBpemenHoit komenum» (On Modern Comedy), «Iloue-
My HUCKyCCTBa He pa3BuBaroTcs» (Why the Arts are not progressive: A Fragment, 1814),
«O Bkyce» (On Gusto, 1816), nexmm 00 aHMIHHACKUX M03Tax: «O 1MO33UH BOOOIIIE»
u «O Mexcnupe» (Lectures on the English Poets: On Poetry in General, 1818; Shake-
speare), «O mobBu Kk ctpane» (On the Love of the Country, 1814), «O nr00BU K Ku3-
" (On the Love of Life, 1815), «O06 o0brunbIx kpuTHKax» (On Common-place Critics,
1816).

Knura «3acronpHble 6ecebdy UMEET MOA3arojoBOK «Jcce O JIOAAX U MaHepax»
(Essays on Men and Manners) n Bkmodaer B ce0st 30 acce (cormacHo m3nmanuio Lon-
don: Bell, Bohn's; 1910). Ctmip Y. X33/11Ta OTIMYaeT CIIOHTaHHOCTD, JKHBOCTh, TOTOB-
HOCTb CIIOPHTH U OCIapUBaTh. ITO CMECh JOOPOKENATELHOTO JJOrMaTH3Ma U YaCTHOTO
MHEHHSI, K TOMY € OH TIOJIHOCTBIO JIMIIICH TI03ePCTBA U TOJIKYAeT HCKPEHHOCTBIO CYXK-
JIeHUIA. Dcce N300MTyIOT HEOXKUAAaHHBIMU 00pa3aMu, SKUBOIIMCHBIMU CPAaBHEHHUSIMH H 1TH-
TaTaMH, KOTOpPBIE BCET/a MOPAa3UTEILHO yMEeCTHBI. ['pabo, rccnenoBarens Mpo3ankoB
STOXM POMAHTU3Ma, OTMEYaJl 3TO YMEHHE X33JIMTa MCIONB30BaTh HUTaThl: «Ero scce
HACBIIIEHBI 3aIOMHHAOIIMMUCS (pa3aMu ¥ 3HAKOMBIMU CTPOKaMH. DTH 3aMMCTBOBAHUS
OH QJIANITUPYET K CBOeMY CTHIT0. KaxkeTcsi, ero muTaThl HUKOT/IA HE SIBJISIFOTCS TIPEMe-
TOM TIIATEIBHOTO MOUCKA, HO, TIO/ICKa3aHHbIC JIOTUKON MBICIIU, CAMH TIONA/IAI0T HA KOH-
yuk ero nepa». («He is full of phrases and lines remembered. These borrowings he as-
similates to his own style. They are never seemingly sought but spring to his pen spon-
taneously as suggested by the train of his argument. He has no need of borrowings, but
lends to them as much richness as they impart to him») [2. C. 3]. Dcce X33muTa ocTpo-
YMHBI U SIPKO HACBIIICHBI OJIECTSAIIMMH 3MTUTPaMMaMHU U HETIPUHYKICHHBIMHU T1aPaJI0K-
camu. HecMoTps Ha BHelIHee N3001MITHE, 3TA AEMOHCTPALIUS JIETKOH SI3BUTEIBHOCTH HE
MeIIaeT, He BOCHPUHUMAETCS] M30BITOYHBIM YKPAIIATEILCTBOM, BCE MOJUYUHEHO CTPO-
TOMY MOPSIKY U3JI0KEHHSI, @ TOATOMY YMECTHO, JIOTHYHO, IIPOyMaHHO.

Ha npotsxennn Bceil MCTOpHUA pa3BUTHSA JKaHpa 3cce Y. XA3IUT CUUTANICS OJTHAM
13 HETIPEeB30iIEHHBIX MacTepoB cTHis. Ero pabora, mocBsiieHHast CTHIIIO TaK HA3bIBa-
eMBIX «JIMYHBIX» 3cce, Ha3biBaeTcs «On familiar style». M cambie mepBbie cTpoku yoe-
JIMTETIHHO JEMOHCTPUPYIOT, YTO «IIPOCTOH, YIIPOIICHHBI» (vulgar) 1 «3HaKOMBIH, OJIH3-
Kuit» (familiar) ctunu — coBceM HE OJIHO U TO ke. Bce To, 4To XapakTepHO s CTHIIS
X731UTa, HAXOIUT OTPAKEHHE B €ro COOCTBEHHOM MHEHHH O CTHIIE, OJIM3KOM eMYy:
«...HET HUYETro, 4T0 TpeOoBasio ObI OONBINEH TOYHOCTH, U, €CITM MOYKHO TaK BBIPA3HUTh-
Csl, YUCTOTHI BBIPAKEHUS, YEM TOT CTUJIb, O KOTOPOM s ToBOprO» («there is nothing that
requires more precisiony) [2. C. 3].

[MpocnexuBasi MyTh CTAHOBJICHHS YWIbsiMa X93JIUTa — ICCEUCTa MOXKHO OTME-
THUTb, YTO €T0 OCHOBHBIE TBOPYECKUE MHTEPECHI KACAIMCh MOJUTHUKHU, UCKYCCTBA U JIH-
TepaTypsl (KaK COBPEMEHHBIX €My, TaK U MPEIIECTBOBABIINX ), HDABOB €r0 COBPEMEH-
HUKOB B bpruranuu u B EBpone. be3ycnoBHo, TBopuecTBO Y. X3370UTa HHTEPECHO C TOY-
KU 3pEHHs] U3YYCHUS COLMO-KYIBTYPHOTO KOHTEKCTa 3IOXH, KPOME TOTO, €ro PadoThI
MOTYT OBITh TIPUBJICUCHBI JUIS 3aHATHI KaK [0 aHTJIMICKOMY SI3BbIKY, TaK U B Kypcax
«JIunrBoctpanoBeneHus», «KynpTyponoruny mim «3apy0e:KHOi TUTepaTypb.
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